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 THIRD SUNDAY OF EASTER 

RIP 
RIP 
RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Giuse & Maria Tran † 
Maria Theresa Nguyen T. Hang † 
Pope Francis † 
Giuse Dang Khac Huu † 
All Souls † 

RIP 
LI 

RIP 
LI 

RIP 
RIP 
RIP 
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Giuse Vu Dinh Cuong † 
Các Tu Sĩ Nam Nữ 
Maria & Gioan Baotixita † 
For Parishioners 
Rogelio Calvillo † 
Anna Dinh Thi Vet † 
Anh Hong Chau † 
Anthony Munoz † 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

Jose G. Carranco † 
Maria Dinh Thi Sen † 

RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Maria de Jesus Rivera † 
Gioan Baotixita & Giuse † 
Victoria Pulido † 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

May 03 - May 09, 2025 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For All Priests 
Ana Maria Ngo Thi Tu † 
Salud del  Papa 

LI 
RIP 
SI 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Maria Dinh Thi On † 
For The Unborns † 
Rosa Tran Kim Thanh † 

RIP 
RIP  
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Victims of The War † RIP 
RIP 
RIP 

For All Souls † 
Maria Thi Vien Tran † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of    

               April 19—April 20, 2025 :  $  47,921.00         
         Online giving:  $    1,883.00  
                  Food Sales:  $    -.00              

           Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 3rd Sunday of Easter 
.Monday: Cinco de Mayo 
.Saturday: St. John of Avila, Priest and Doctor of the Church;  
  St. Damien de Veuster, Priest 

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 3er Domingo de Pascua 
.Lunes: Cinco de mayo 
.Sábado: San Juan de Avila, sacerdote y doctor de la Iglesia;  

San Damián de Veuster, sacerdote 

     LECTURAS DE HOY  
.Pregunta de la 1ª Lectura: Los apóstoles “se regocijaron” cuando 
sufrieron deshonra pública por predicar que Jesús resucitó entre los 
muertos. ¿Alguna vez has encontrado alegría en medio de tu propio 
sufrimiento?  
.Pregunta de la 2ª Lectura: Juan tiene una visión de todo el orden 
creado, con la adoración y alabanza a Jesús como el cordero  
inmolado y resucitado. ¿De qué formas alabarás y adorarás a Jesús 
esta semana? 
.Evangelio: Jesús resucitado le revela a Pedro que el precio de  
seguirlo y ser el líder de los discípulos lo llevará a su propio martirio. 
¿Cómo te sientes desafiado al seguir a Jesús? 

     TODAY’S READING   
.First Reading: God exalted him at his right hand as leader and  
savior to grant Israel repentance and forgiveness of sins. (Acts 5:31) 
.Psalm: I will praise you, Lord, for you have rescued me. (Ps 30) 
.Second Reading: “To the one who sits on the throne and to the 
Lamb be blessing and honor, glory and might, forever and ever.”  
(Rv 5:13) 
.Gospel: Jesus said to them, “Children, have you caught anything to 
eat?” They answered him, “No.” So he said to them, “Cast the net 
over the right side of the boat and you will find something.” So they 
cast it, and were not able to pull it in because of the number of fish. 
(Jn 21:5-6) 

Prayer of Belief         
 

Lord, Help me to see You  
and to recognize what I see.  

Help me to hear Your invitation and to respond.  
Help me to join You where and when You call.  

Amen.  
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Phero Aaron Tri Vo, Maria Bich 
Thuy, Kevin Peralta Sosa, Bac 
Dao, Jenny Ho, Catalina Ramirez 
Gonzalez, Joel Gonzalez, Maria 
Goretti Kim 
 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sisters whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

.Maria Theresa Nguyen Thi Hang 

.Giuse Vu Dinh Cuong 

.Giuse Dang Khac Huu 

.Felipe Garcia 

.Giuse Quang Duy Vu 

.Anthony Vuong Nguyen 

.Bernadino Pham Anh Tuan 

.Everardo Torres 

.Maria Nguyen Thi The 
 
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
    I eat breakfast. If I don’t have something substantial, I’m fading 
by midmorning. Breakfast is my key meal because it sets up my 
physical wellbeing for the rest of the day.  
 
    Spiritually speaking, we need sustenance to get us going. This is 
true for the Apostles in this Sunday’s remarkable Gospel reading. 
The risen Jesus makes his third appearance to them in the early 
morning light and calls, “Come, have breakfast” (John 21:12). 
The exhausted and cold fishermen sit, and he feeds them bread 
and fish as the dawn breaks. They are overwhelmed by his pres-
ence to the point of awestruck silence. As they eat, their bodies and 
their hearts come alive. Once refreshed by their morning meal, they 
will be ready to feed others — indeed, the whole world — with the 
love of the risen Jesus. But first, they need breakfast from him.  
 
    Do you realize how essential early morning prayer is? Jesus de-

sires to refresh us every morning with his word of love, with his grace-filled presence. This week, hear Jesus 
calling to you: “Come, have breakfast!” Embrace some form of spiritual, meditative practice each morning for 
spiritual strength to get you going.     

----- 
 
    Te apareciste de nuevo a tus discípulos a orilla del lago de Tiberíades. Ahí les preparaste de comer un 
pescado que Tú mismo habías cocinado en las brasas. Con este hecho, les mostraste que también al evan-
gelizar se disfruta comiendo todos juntos en comunidad. Señor, enséname a compartir la alegría de tu Buena 
Nueva a mi familia y amigos. Que no pase desapercibido el amor que nos muestras con tus detalles de ter-
nura en hechos sencillos, como el de una invitación a almorzar. “Jesús, se acercó, tomó el pan y se lo repar-
tió. Lo mismo hizo con los pescados” (Juan 21:13).  
    “En la Eucaristía se comunica el amor del Señor por nosotros: un amor tan grande que nos nutre de sí 
mismo, un amor gratuito siempre a disposición de toda persona hambrienta y necesitada de regenerar las 
propias fuerzas. Vivir la experiencia de la fe significa dejarse alimentar por el Señor y construir la propia exis-
tencia no sobre bienes materiales, sino sobre la realidad que no perece: los dones de Dios, su Palabra y su 
Cuerpo. El alimento que nos nutre verdaderamente y que nos sacia es solo el que nos da el Señor” (Papa 
Francisco).  
    ¿Qué enseñanza podemos llevar a cabo de este hecho concreto de Jesús al preparar el desayuno a sus 
discípulos?  ¿De qué forma expreso detalles de amor a mi familia y amigos? La presencia de Jesús en nues-
tra vida nos debe llenar de esperanza. ¡Aleluya! Lpi 
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ST BARBARA’S NEWS 
The Witnesses of  

What Makes No Sense 
    It never fails to amuse me that the disci-
ples in today’s Gospel don’t recognize Je-
sus until he asks them to do something that 
makes absolutely no logical sense.  
    He’s just some random stranger on the 
shore — until he gives them an order that, 
in any other circumstances, would have 
them rolling their eyes into the backs of 
their head: Drop the nets again. I know you 
haven’t caught anything all night. I know 
you’re tired. Just do it one more time. Trust 
me. Again. 
    That’s when they recognize him. 
    The disciples display such poor recogni-
tion of Jesus after the resurrection. I’m sure 
there’s a good, theologically sound reason 
for it, one I am not smart enough to explain. 
Whatever that reason is, it’s very clear that 
God was carefully orchestrating these mo-
ments of realization. He is trying to tell us 
something about how we recognize the ris-
en Christ — the one who has conquered 
sin, the one whose love was stronger than 
death. The one who never made any 
sense, and never will, because his kingdom 
is not of this world, and to understand him 
— to recognize him — you have to detach 
from the priorities, the expectations, the lim-
itations of this present world.  
    You have to be willing to do what makes 
no sense. Love — again, even when it 
doesn’t make sense. Forgive — again, 
even when it doesn’t make sense. Believe 
— again, even when it doesn't make sense. 
    “We are the witnesses of these things,” 
Peter tells the Sanhedrin (Acts 5:32). Peter, 
who was so full of joy when he recognized 
Jesus that he leapt into the sea, fully 
clothed, desperate to be near him.  
    It makes no sense, and that’s okay. 
That’s kind of our whole thing, as Chris-
tians. We are the witnesses of the things 
that make no sense. Lpi 

*Sacrament  
 Certificate request 

*Parishioner’s   
Contact  Update  

ONLINE GIVING                
 

 
 

PROMOTE YOUR BUSINESS  
while supporting our Parish  

 

Www.lpi.com/advertising-solutions 
.Reach a local audience    
.One full year of full color ads   
.Low price for you   
.Big difference for our  church!  

  Contact Lpi  Today: 
 1-800-950-9952      

                           Services OnLine:  
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
04 Tháng Năm  -  Xin Chúa Tha Thứ Cho Tôi  

    Sau thời cách mạng Pháp, trước cửa một nhà thờ tại Balê, người ta thường thấy một người hành khất với 
một dáng vẻ lạ thường. Xuyên qua lớp áo rách rưới, ai cũng có thể nhìn thấy trên vòng cổ của người ăn xin 
một cây thánh giá nhỏ bằng vàng. 
    Người khách quen thuộc nhất của người xấu số này là một vị linh mục trẻ. Vị linh mục thường đến dâng 
thánh lễ tại nhà thờ này. Mỗi lần ra khỏi nhà thờ, ông không quên hỏi han và giúp đỡ người hành khất. 
    Ngày nọ, vị linh mục trẻ không còn thấy người ăn xin lảng vảng trước cửa nhà thờ nữa. Lần mò hỏi thăm, 
vị linh mục đã tìm đến thăm người hành khất đang trong cơn rét run vì bệnh tật và đói ăn. Cảm động trước 
nghĩa cử của vị linh mục, ông ta đã kể lại cuộc đời của mình như sau: "Khi cách mạng vừa bùng nổ, tôi làm 
quản gia cho một gia đình giàu có. Hai vợ chồmg chủ tôi là những người đạo đức, giàu lòng thương người. 
Thế nhưng tôi đã phản bội họ. Quân cách mạng tìm cách bắt họ. Hai vợ chồng và hai đứa con của họ đã bị 
bắt giữ và kết án tử hình. Chỉ còn người con trai duy nhất là thoát khỏi". 
    Nghe đến đây, vị linh mục như muốn té xỉu, nhưng ông đã cố gắng giữ bình tĩnh để nghe tiếp câu chuyện 
của người hành khất: "Tôi nhìn họ leo lên đoạn đầu đài và thản nhiên theo dõi cảnh người ta chém đầu họ. 
Tôi quả thực là một quái vật khát máu... Từ đó, tôi không thể nào có sự bình an trong tâm hồn. Tôi bắt đầu đi 
lang thang khắp các ngả đường để quên tội ác của mình. Tôi vẫn còn giữ tấm ảnh của gia đình họ trong túi 
áo này đây. Cây thánh giá tôi đang treo ở đầu giường là của người chồng, còn chiếc thánh giá bằng vàng tôi 
đeo trên cổ đây là của người vợ... Xin Chúa tha thứ cho tôi". 
    Vừa nghe xong những dòng tâm sự và cũng là lời tự thú của người hành khất, vị linh mục trẻ đã quỳ gối 
xuống bên cạnh chiếc giường của người hấp hối và thay cho một công thức giải tội, ông đã nói như sau: "Tôi 
chính là người con trai còn sống sót trong gia đình. Ðại diện cho gia đình và với tư cách là một linh mục, tôi 
tha thứ cho ông nhân danh Cha và Con và Thánh Thần...". 
    Câu chuyện tha thứ trên đây là một trong những mẩu chuyện đã và đang xảy ra ở mọi thời đại và mọi nơi. 
Giữa sa mạc cằn cỗi của lòng người, Thiên Chúa vẫn còn cho mọc lên những hoa trái của yêu thương, tha 
thứ. Tha thứ là vẻ đẹp thanh tú cao sang nhất của lòng người... 
    Sự hiện diện của bà Muzeyen Agca tại Roma dạo tháng 02/1987 nhắc lại cho chúng ta một biến cố vô 
cùng đau thương, nhưng cũng gợi lại một nghĩa cử vô cùng cao quý của vị Cha chung. Ngày 13/5/1981, giữa 
lúc hàng ngàn người đang chen chúc tại công trường thánh Phêrô để chờ đón Ðức Gioan Phaolô II, thì một 
tiếng nổ chát chúa vang lên từ đám đông đã làm cho mọi người như đứng tim. Ðức Thánh Cha đã gục ngã 
trên chiếc xe Jeep mui trần, máu me vọt lên tung téo. Lần đầu tiên trong lịch sử nhân loại, một vị Giáo Hoàng 
bị mưu sát. 
    Ali Agca, thủ phạm chính của vụ mưu sát, đã bị bắt giữ ngay sau đó. Người thanh niên Thổ Nhĩ Kỳ này đã 
bị giam giữ tại nhà tù Rebibbia ở Roma. Biến cố đẫm 
máu trên đây đã ghi đậm sự thù hận đang sôi sục 
trong lòng người... Nhưng thế giới không chỉ được 
nung náu bằng lò lửa của hận thù. Thiên Chúa đã 
tạo dựng con người để yêu mến và tha thứ... 
    Năm 1984, một biến cố khác đã làm chấn động dư 
luận thế giới: Ðức Gioan Phaolô II đã đích thân đến 
nhà giam Rebibbia để nói chuyện với Ali Agca và tha 
thứ cho anh. Không ai biết hai bên đã trao đổi những 
gì, nhưng ai cũng cảm động trước cảnh tượng kẻ sát 
nhân và người bị mưu sát đã bắt tay nhau và trao 
cho nhau ánh mắt của tha thứ, của hòa 
giải...ThanhLinh.net 

 
 
Những Người Hành Hương Của Hy Vọng 
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MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!

md-medalert.com

/mo.
$1995

Starting At

IF YOU LIVE ALONE

 800.809.3570CALL  
NOW!

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138

(657) 204-9868
8162 Talbert Ave #104 • Huntington Beach, CA

Hours: 10am - midnight (daily)

PHO • RICE
GARLIC NOODLES

VERMICELLI
PHO Starting from  $13.99$13.99
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

DR. THERESA NGUYENDUC, DMD
Local Parishioner

DR. CAROLINE TRAN, DDS
Local Parishioner

Services Offered:
• Family and Cosmetic Dentistry
• Braces / Invisalign / ClearCorrect
• Dental Implants
• Emergency Services | Hablamos Español
• Most PPO insurance plans accepted

1202 Bristol St., Ste. 110
Costa Mesa, CA 92626

714-979-8008

BROWN
Colonial Mortuary

204 West 17th St.
Santa Ana, CA 92706

H. ROY
BROWN
Manager F

D
-5

9

542-3949

Accounting Services • Tax Preparation

	 657-250-0048

Vanessa Garibay
Local Parishioner

1002 E 17th Street, Suite R
Santa Ana, CA 92701

Walk-In Appointments Available 
(Ask for Vanessa)

Free Consultations • Hablo Español
10% off when you mention the ad

Garibay
FINANCIALS

– by Vanessa

Use The
QR Code to

Order Today!

Birthdays
Quinceanera’s

Weddings
Special Events

Rudy  |  714-383-1760
Local Parishioner

rudycramos8332@yahoo.com

Jessica Yen Le
Health Benefits Coordinator-CA
Lic# 4327917 • B.S. in Public Health

	 NATIONWIDE EXPERTISE:
	 • Health, Life & Sickness Insurance
	 • Retirement, Financial & Legacy Planning
	 • Social Benefits (SSI, SSA, LIS)
	 • Career & Income Opportunities

	 (714) 803-3379
	 jessi-care.com

Dạ con nói Tiếng Việt
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Pastor 
Rev Tuan Pham    714-775-7733  

Parochial Vicars 
Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475  
Deacon Phuc Nguyen, Youth Director 714-800-9433 
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475  
Sr MaryPeace Ho, CRE Confirmation Program 714-775-9475  
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475         

Adult Education (RCIA)   
Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera - English   714-287-4070 
Lupita Calvillo - Spanish   714-839-6820  
Cương Nguyễn - Việt   714-618-1320 
Thức Vũ  - Việt    714-852-1797 

 
St Barbara School      www.stbarbara.com 

Claudia Danzer, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate & 
Sponsor’s requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Ramon Cisneros 
Tuan Pham 
Joseph Nguyen 
Tuan Pham 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

Joseph Nguyen 
Joseph Nguyen 
Paul Vu 
Paul Vu 
Ramon Cisneros 
Danh Trinh 
Danh Trinh 
Ramon Cisneros 
 

Saturday May 10, 2025 

Sunday  May 11, 2025 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  


